	


ПРЕДМЕТ: Додатне информације и појашњења у вези са припремањем понуде за јавну набавку број 1922/2013 – Генерални ремонт радних кола млинова А1 и А2
На основу члана 63. став 3. Закона о јавним набавкама  ("Сл.гласник РС" број  124/2012) достављамо Вам  одговор на постављено питање везано за припремање понуде  за јавну набавку број 1922/2013 - Генерални ремонт радних кола млинова А1 и А2 
Питање :

Поштовани, 

молим Вас за појашњење натјечајне документације везано за јавну набавку број: 1922/2013-генерални ремонт радних кола млинова А1 и А2.

Да ли документација понуђача који није из Србије, а која се преводи и овјерава од стране судског тумача мора бити писана ћириличним писмом или може бити на латници?

Одговор :
Документација понуђача који није из Србије, а која се преводи и оверава од стране судског тумача, може бити и на латиници.
У Обреновцу,

29.11.2013.године

                                        Комисија  за јавну набавку бр. 1922/2013
               ___________________________
                            ___________________________
                            ___________________________
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